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* Alilgemeine Informationen

¢ Sicherheit

Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig,
diesen Anweisungen Folge zu leisten. Diese
Anweisungen sind aufzubewahren. Alle Anweisun-
gen sind zu beachten, falsche Montage kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten am Produkt die
Betriebsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit und die jeweiligen Sicherheitshinweise,
vollstandig lesen. Das Gelesene muss verstanden
worden sein. Es koénnten von diesem Produkt
Gefahren ausgehen, wenn es nicht fachgerecht,
unsachgemaR oder nicht bestimmungsgemaf
verwendet wird. Bei Schaden, die aufgrund der
Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, erlischt
die Herstellerhaftung.

¢ Symbolerklarung

WARNUNG: DROHENDE GEFAHR

A Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die
bei Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen fuhren kénnen.

WARNUNG! GEFAHR DURCH ELEKTRI-
SCHEN STROM

Die ausfiihrenden Arbeiten diirfen nurvon

einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden.

' Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise,

m die bei Nichtbeachtung zu Fehlfunktionen
und/oder Ausfall des Antriebes fiihren
Kénnen.

e Arbeitssicherheit

Durch Befolgen der angegebenen Sicherheits-
hinweise und Anweisungen in dieser Betriebs-
anleitung koénnen Personen- und Sachschaden
wahrend der Arbeit mit und an dem Produkt
vermieden werden.

Bei Nichteinhaltung der angegebenen Sicherheits-
hinweise und Anweisungen in dieser Betriebsan-
leitung sowie die fir den Einsatzbereich geltenden
Unfallverhltungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen sind jegliche Haftpflicht-
und Schadenersatzanspriiche gegen den Her-
steller oder seinen Beauftragten ausgeschlossen.

Verweis auf Text und Bild

¢ Gefahren,

die vom Produkt ausgehen kénnen
Das Produkt wurde einer Geféahrdungsanalyse
unterzogen. Die darauf aufbauende Konstruktion
und Ausfilhrung des Produktes entspricht dem
heutigen Stand der Technik.
Das Produkt ist ausschlieBlich fiir das Offnen und
SchlieRen von feder- oder gewichtsausgeglichenen
Toren bestimmt und darf nicht an Toren ohne
Absturzsicherung verwendet werden.
Das Produkt ist bei bestimmungsgemaRer
Verwendung betriebssicher. Dennoch bleibt ein
Restrisiko bestehen!

Das Produkt arbeitet mit hoher elektrischer
Spannung. Vor Beginn der Arbeiten an elektrischen
Anlagenist folgendes zu beachten:

1. Freischalten

2. Gegen Wiedereinschalten sichern

3. Spannungsfreiheit feststellen

* Ersatzteile
Nur Original-Ersatzteile des Herstellers
verwenden. Falsche oder fehlerhafte
Ersatzteile kénnen zu Beschadigungen,
Fehlfunktionen oder Totalausfall des Produktes
fuhren. Beschadigte Netzanschlussleitungen,

Transformatoren und Leiterplatten diirfen nur vom
Hersteller oder qualifizierten Personen ersetzt
werden.

¢ Veranderungen und Umbauten am Produkt
Zur Vermeidung von Gefahrdungen und zur
Sicherung der optimalen Leistung dirfen am Pro-
dukt weder Veranderungen noch An- und Umbau-
ten vorgenommen werden, die durch den Hersteller
nicht ausdriicklich genehmigt worden sind.

+ Demontage
Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge
der Montageanleitung 13- 1.

¢ Entsorgung

Es sind die entsprechenden Landervorschriften zu
beachten.

Kunststoffteile entsprechend sortieren:

* Typenschild

Das Typenschild befindet sich unter der Abdeckung.
Die angegebenen Anschlusswerte sind zu
beachten.

¢ Verpackung

Entsorgung der Verpackungsmaterialien stets
umweltgerecht und nach den geltenden o6rtlichen
Entsorgungsvorschriften vornehmen.

¢ Technische Daten

Typ: Novomatic 5638
Steuerung: FUTURE IIIS-M
Zugkraft Fn: 240N

Zugkraft Fmax: 800N
Anschlusswerte: 230V/50Hz
Leistungsaufnahme:

im Standby: <0,5W

max. Betrieb: 240W
Kurzzeitbetrieb: 2 Min.
Beleuchtung: LED 1,6W
Externe Beleuchtung: max. 500W

Sicherheitskategorie entsprechend EN 13849-1:

Eingang STOP A: Kat2/PLC
Eingang STOP B: Kat2/PLC
int. Kraftbegrenzung: Kat2/PLC

Codierung: AES 128, KeelLoq, Multibit

Temperaturbereich: +60°C

-20°C
P22

Novoferm tormatic GmbH
Oberste-Wilms-Str. 15a
D-44309 Dortmund
www.tormatic.de

Hersteller:

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Montageanleitung

Bitte vor der Montage sorgfaltig lesen!

Die Montage ist nur durch entsprechend qualifizierte
Fachkréafte durchzufihren!

ACHTUNG: Wichtige Anweisungen fiir sichere
Montage. Alle Anweisungen beachten. Falsche
Montage kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.
Die Herstellerhaftung erlischt bei nicht ordnungs-
gemal durchgefiihrter Montage.

Montagevorbereitung

1. Fir den Netzanschluss muss eine Steckdose
mit Schutzkontakt bauseits installiert sein -
mitgeliefertes Netzanschlusskabel hat die
Lange 80 cm.

2. Teile des Tores diirfen nicht in 6ffentliche
FuRwege oder Strallen hineinragen.

3. Stabilitat des Tores prifen, Schrauben und
Muttern am Tor nachziehen.

4. Tor auf einwandfreien Lauf prifen, Wellen und
Lager schmieren. Federvorspannung prifen,
gegebenenfalls korrigieren lassen.

5. Hochsten Punkt der Laufbahn des Tores
ermitteln (siehe Bild 6).

6. Tor schlieRen und festsetzen. AnschlieBend vor-
handene Torverriegelungen auler Kraft setzen,
ggf. demontieren.

Teile von Verriegelungen die gefahrliche
Scher- oder Quetschstellen bilden miissen
demontiert werden.

7. Bei Garagen ohne zweiten Eingang ist eine Not-
entriegelung (Zubehor) erforderlich.

8. Bei Vorhandensein einer Schlupftiir, Schlupftir-
kontakt montieren.

n Bendotigte Werkzeuge
- Bohrmaschine mit
10 mm Steinbohrer
4 mm Metallbohrer
- Metallsage
- Schraubenschlissel Schliisselweite 10, 13
und 17 mm
- Schlitz-Schraubendreher, Breite 3 mm
- Kreuzschlitz-Schraubendreher Gr. 2 x 100
- Wasserwaage

Achtung: Die Eignung der mitgelieferten Schrau-
ben und Dubel ist entsprechend der baulichen Ge-
gebenheiten vor Verwendung zu tiberpriifen.

n Lieferumfang

Antriebskopf

Kettenritzel

Laufschiene, Antriebsseite
Laufschlitten

Zahnriemen oder Kette
Umlenkrolle
Verbindungsstlick
Laufschiene, Torseite
Spannvorrichtung

10. Wandbefestigung

11. Toranschlusskonsole

12. Schubstange

13. Mittenbehangung

14. Schraubenbeutel

15. Handsender

16. Deckenbefestigungen
17. Teleskopkonsole fiir Sektionaltore (Zubehdr)

©CONOOThWN=

E Ubersicht

B Laufschiene

Verpackungsmaterial entfernen und die Lauf-
schiene zu ihrer vollen Lange aufklappen.
Verbindungsstiick (7) mittig Uber die StoRkante
schieben.

n Befestigung Laufschiene / Antriebskopf
Laufschiene (wie im Bild dargestellt) mit Kettenritzel
(2) auf die Antriebswelle (1a) stecken und mit den 4
Blechschrauben 8 x 16 verschrauben.

B Montage Toranschlusskonsole

E Beiliegende Toranschlusskonsole ist geeignet
fur alle Schwingtore und Sektionaltore vom Typ
1SO20.

Toranschlusskonsole (11) mittig auf die Oberkante
des Torblattes setzen.

Befestigungsbohrungen anzeichnen und mit
Metallbohrer 4 mm vorbohren (max. Bohrtiefe
10 mm) bzw. vorhandene Bohrungen verwenden.
Konsole mit beiliegenden Blechschrauben 6,3 x 16
(4 - 6 Stuck - Schwingtor, 6 Stiick - 1ISO20) an-
schrauben.

m Bei anderen Sektionaltoren ist die Teleskop-
konsole (17) zu verwenden (Zubehdr).

ﬂ Anbringen Wandbefestigung

Damit das Tor unter der Laufschiene frei laufen kann,
muss der Abstand x gréfer 20 mm sein. Abstand x
so wahlen, dass die Schubstange keinen gréferen
Winkel als 45° bekommt (siehe Bild 11).

Den in der Montagevorbereitung ermittelten
héchsten Punkt a der Laufbahn des Tores plus
Abstand x auf den Sturz Gibertragen.
Wandbefestigung (10) in Gesamthdhe (a + x)
senkrecht Uber der Toranschlusskonsole anhalten
und Befestigungsbohrungen anzeichnen. Mit
10 mm-Steinbohrer Lécher fur Dubel bohren und
Wandbefestigung anschrauben.

Deckenbefestigung Laufschiene
Mittenabhé&ngung (13) an Laufschiene (8) vor dem
Verbindungsstuck (7) anbringen.

n Deckenbefestigung

Montierten Antrieb zum Tor geneigt anstellen und mit
Wandbefestigung (10) verschrauben. Antrieb
hochheben, gegen Absturz sichern und ausrichten,
so dass die Laufschiene waagerecht und parallel
zwischen den Torlaufschienen verlauft.

ﬂ Lange der Deckenbefestigungen fir Antriebs-
kopf und Mittenabhangung ermitteln, ggf. mit Sage
kirzen und anschrauben.

Hinweis: Vor Bohrarbeiten sind Schiene und
Antriebskopf vor Bohrstaub zu schiitzen. Befes-
tigungspunkte an der Decke anzeichnen, 10 mm
Lécher fiir Dibel bohren und Deckenbefestigungen
anschrauben.

m Bei durchhangendem Zahnriemen bzw. Kette
sind diese ggf. leicht nach zu spannen. Bei Bedarf ist
das Durchhangen durch Anpassen der Decken-
abhangungen zu beseitigen.

m Verbindung ToranschluBkonsole - Lauf-
schlitten

Schubstange (12) zwischen den Laufschlitten (4)
und die Toranschlusskonsole (11) setzen und an
beiden Enden mit den Bolzen verbinden. Bolzen mit
Sicherungsklammern versehen.

m Laufschlitten entriegeln

Fir weitere Arbeiten ggf. die Verbindung zwischen
Tor und Antrieb mittels Zugknopf am Laufschlitten (4)
entriegeln und das Tor manuell bewegen.

Hinweis: Soll das Tor Uber langere Zeit manuell
betatigt werden, so ist der Arretierstift aus der
Parkposition (a) links zu entnehmen und bei gezoge-
nem Zugknopfin die Arretierposition (b) zu stecken.

Zum Wiederverriegeln Arretierstift in die linke

zwischen Tor und Antrieb wiederherstellen.
Laufschlitten rastet bei der nachsten Bewegung
automatisch wieder ein.

Antennenausrichtung / Anschlussplan

Vor Offnen der Abdeckung unbedingt
den Netzstecker ziehen!

Keine spannungsfiihrenden Leitungen
anklemmen, nur potentialfreie Taster
und potentialfreie Relaisausgénge
anschlieBen. AnschlieRend wieder Ab-
deckung aufsetzen und verschrauben.

Vor der ersten Inbetriebnahme ist der
Antrieb einer Funktions- und Sicher-
heitspriifung zu unterziehen (siehe
Wartung / Uberpriifung).

/AN

E Anschluss fir Antenne
Antenne am Gehauseaustritt nach oben fiihren
Bei Verwendung einer externen Antenne ist die
Abschirmung auf die nebenliegende Klemme (F,
rechts) zulegen 13b.
F Anschluss fiir externen Impulsgeber 13b
(Zubehdr, z. B. Schlusseltaster oder Codetaster)
G Eingang STOPA
Eine Unterbrechung an diesem Eingang bewirkt
ein Stoppen in der Offnungs- und SchlieRfahrt
bzw. verhindert das Anfahren des Antriebes in
beide Fahrtrichtungen.
Anschluss fur Schlupftiirkontakt 13c (Zubehor).
H Eingang STOP B
Eine Unterbrechung an diesem Eingang bewirkt
eine automatische Richtungsumkehr des
Antriebes nurin der Schlieffahrt.
Anschluss flr 2-Drahtlichtschranke EXTRA 626
13d (Zubehdr).
Anschluss flr optische SchlieRkantensicherung
OSE 13e (Zubehdr).
Spannungsversorgung 24 V DC, max. 100 mA
Anschluss fuir 24V-Signallampe 13f (Zubehor).
Anschluss fur externen Empfanger 13g.
Stecksockel fur Funkempfanger
K Anschluss flr eine externe, schutzisolierte Be-
leuchtung oder Signallampe (Schutzklasse I,
max. 500W )13h (Zubehor).
P Anschluss fir Mobility Modul

o

¢ Impulsgeber und externe Sicherheits-
einrichtungen

Bei erhohten Anforderungen an den Personen-
schutz empfehlen wir zuséatzlich zur internen Kraft-
begrenzung des Antriebes die Installation einer
Gegenlichtschranke. Weitere Informationen zum
Zubehor entnehmen Sie bitte unseren Unterlagen.
Fragen Sie lhren Fachhandler.

*Warnschild

Den Aufkleber an einer gut sichtbaren Stelle auf der
Torinnenseite anbringen.

* Demontage des Antriebes

1. Netzstecker ziehen und alle vorhandenen An-
schlisse abklemmen.

2. Verbindung zwischen Tor und Antrieb 16sen und
Tor fixieren.

3. Pkt. 3 bis 13 der Montageanleitung in umge-
kehrter Reihenfolge durchfiihren.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Programmieren des
Antriebes

m Bedienelemente

Die Bedienelemente zum Programmieren des
Torantriebes sind durch eine Klarsichtabdeckung
geschiitzt. Die Klarsichtabdeckung kann mit einem
Schraubendreher gedffnet werden. Nach dem
Programmieren des Antriebes muss die Klarsicht-
abdeckung wieder geschlossen werden.

A.Ziffernanzeige dient zur Anzeige des Meni-
schrittes sowie des jeweils eingestellten Wertes.

a. Punktanzeige, leuchtet bei Betriebsbereitschaft
und blinkt bei Quittierung von eingelernten
Handsendercodes.

B. Taste A dientwahrend der Einstellung als Auf-
wartstaste und auflerhalb des Mendis als Start-
taster.

C.Taste ¥ dient wahrend der Einstellung als Ab-
wartstaste.

D.Taste © dient zum Aufrufen des Einstellungs-
ments, zum Wechsel der MenUschritte und zur
Speicherung der Einstellungen.

Das Programmieren der Steuerung ist menige-
fuhrt. Durch Driicken der Taste © wird die Menu-
fuhrung aufgerufen. Die Ziffern der Anzeige zeigen
den Menuschritt an. Nach ca. 2 Sekunden blinkt die
Anzeige und die Einstellung kann durch die Tasten
A und ¥ verandert werden. Mit der Taste © wird der
eingestellte Wert gespeichert und das Programm
springt automatisch in den nachsten Menuschritt.
Durch mehrmaliges betatigen der Taste © kdnnen
Menischritte Ubersprungen werden. Zur Been-
digung des MenUs so oft die Taste © betatigen bis
wieder die Ziffer 0 angezeigt wird. AuBerhalb des
Menis kann mit Taste A ein Startimpuls gegeben
werden.

Vor Beginn der Programmierung

- Tor mit Laufschlitten einrasten lassen.

- Netzstecker einstecken. Punktanzeige (a)
leuchtet.

- Sicherstellen, dass die Antenne richtig positio-
niertist (siehe Bild 13).

- Anleitung vom Handsender beachten.

m Meniischritt 1: Startfunktion fiir den Hand-
sender programmieren

Betatigen Sie kurz die Taste ©. Auf der Anzeige
erscheint die Ziffer 1. Sobald die Anzeige blinkt,
halten Sie die Taste des Handsenders, mit der Sie
den Antrieb spater starten mochten fir ca. 1
Sekunde lang gedriickt. Sobald der Code
eingelesen ist, blinkt die rote Punktanzeige (a) zur
Quittierung 5 x. Die Ziffer 0 erscheint. Menl beendet.
Es kénnen weitere Handsender (bis max. 30 Stiick)
programmiert werden.

m Meniischritt 2: Lichtfunktion fiir den Hand-
sender programmieren

Betatigen Sie kurz die Taste ©. Auf der Anzeige
erscheintdie Ziffer 1.

Betatigen Sie die Taste © noch einmal. Auf der
Anzeige erscheint die Ziffer 2.

Driicken Sie die zweite Taste am Handsender mit der
das 4-Minuten-Licht eingeschaltet werden soll.
Sobald der Code eingelesen ist, blinkt die rote
Punktanzeige (a) zur Quittierung 5 x. Die Ziffer 0
erscheint. Menu beendet.

Léschen aller am Antrieb programmierten
Handsender:

Netzstecker vom Antrieb einstecken und Taste ©
dabei gedriickt halten.

Mendiischritt 3: Einstellung Tor- Auf-Position
Halten Sie die Taste O fiir 3 Sekunden gedriickt.

Ziffer 3 erscheint auf der Anzeige.

Kurz warten bis Ziffer 3 blinkt.

Taste A driicken und darauf achten, dass das Tor in

Richtung “AUF” auffahrt.

' Wenn das Tor mitder Taste A in die verkehrte

= Richtung Zu fahrt, dann Taste O fiir weitere 5
Sekunden gedrickt halten.
Lauflicht signalisiert Bewegungsumkehr.

Fahren Sie jetzt mit der Taste & die gewlinschte
Endposition AUF fiir das Tor an.

Durch Taste ¥ kann die Position in Richtung Zu
korrigiert werden.

Wenn die gewtlinschte Endposition AUF erreicht ist,
Taste O dricken.

Antrieb speichert die Endposition AUF und Ziffer 4
erscheintauf der Anzeige.

m Meniischritt 4: Einstellung der unteren
Endposition

Kurz warten bis Ziffer 4 blinkt.

Taste U drucken. Der Antrieb féhrt das Tor in
Richtung ZU solange die Taste gedrickt bleibt.
Durch Taste A kann die Position in Richtung AUF
korrigiert werden.

Wenn die gewiinschte Endposition ZU erreicht ist,
Taste O druicken. Antrieb speichert die Endposition
ZU und Ziffer 0 erscheint auf der Anzeige.

m Kraftlernfahrt
' Wir empfehlen vor der Kraftlernfahrt im Menu-
= schritt 8 den passenden Tortyp einzustellen.

ii Bei diesen Fahrten lernt der Antrieb die
Kraftkurven ein und ist nicht kraftbegrenzt!

Die Fahrten dirfen nicht unterbrochen werden.

Die Anzeige zeigt wahrend dieser Fahrten die Ziffer 0

an.

- Betatigen Sie die Taste &. Der Antrieb fahrt auf
bis die obere Endposition erreicht ist.

- Betétigen Sie wieder die Taste &. Der Antrieb
fahrt zu, bis die untere Endposition erreicht ist.

- Nach ca. 2 Sekunden erlischt die Anzeige 0.

m Priifung der Kraftbegrenzungseinrichtung

- Kraftmessgerat im SchlieRbereich positionieren.
(Wenn kein Messgerat vorhandeniist, einen
50 mm hohen Gegenstand verwenden)

- Toraus der Endpositon AUF starten.

- Antrieb fahrt auf das Hindernis, stoppt und
fahrt zuriick.

Bietet das Tor Mdéglichkeiten Personen anzuheben
(z.B. Offnungen von gréRer 50mm oder Trittflachen),
ist die Kraftbegrenzungseinrichtung in
Offnungsrichtung zu Uberpriifen: Bei zusétzlicher
Belastung des Tores mit 20kg Masse muss der
Antrieb stoppen.

Wurden Federn am Tor verandert, dann muss die
Kraftlernfahrt neu durchgefiihrt werden:

Gehen Sie in den Mendschritt 5 und halten Sie die
Taste © fir 3 Sekunden gedrickt. Die Ziffer 0
erscheint. Dann Kraftlernfahrten durchfiihren wie
unter Punkt 19 dargestellt.

» Sondereinstellungen

Um in die Menus fiur Sondereintellungen zu
gelangen missen Sie wieder 3 Sekunden lang
Taste < gedruckt halten. Ziffer 3 erscheint in der
Anzeige. Taste O betatigen, um Menuschritt 3 zu
Uberspringen. Taste © jetzt fir 3 Sekunden lang
gedrickt halten bis Ziffer 5 erscheint. Betatigen Sie
Taste © um Menlschritte zu Giberspringen.

Meniischritt 5: Kraftbegrenzung fiir Auffahrt
Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige mit dem

eingestellten Wert der Kraftbegrenzung fiir die
Auffahrt.

Mit Taste & und ¥ kann der Wert fir die Kraftbe-
grenzung groRer oder kleiner eingestellt werden.
Nach der Einstellung Taste < betatigen. Ziffer 6
erscheint.

Meniischritt 6: Kraftbegrenzung fiir Zufahrt
Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der
eingestellte Wert fur die Kraftbegrenzung fur die
Zufahrt wird angezeigt.

Mit Taste & und ¥ kann der Wert fir die Kraftbe-
grenzung groéfRer oder kleiner eingestellt werden.
Nach Einstellung Taste © betatigen.

AnschlieBend Krafteinstellungen Uberprifen und
ggf. Einstellung wiederholen.

Wirweisen ausdrcklich darauf hin, dass bei
Erhéhung der Kraft im Sonderment 6 die
Einhaltung der SchlieRkréfte entsprechend
EN 12455 mit einem zugelassenen Messgerat
nachgewiesen werden muss.
Eine zu hoch eingestellte Kraft kann zu Verletzungen
von Personen flihren.
Werkseitige Einstellung ist Wert 4!

Wurden Federn am Tor verandert, dann muss die
Kraftlernfahrt neu durchgefiihrt werden.

Gehen Sie in den Mendschritt 5 und halten Sie die
Taste © fir 3 Sekunden gedrickt. Die Ziffer 0
erscheint. Dann Kraftlernfahrten durchfiihren wie
unter Punkt 19 dargestellt.

Mendiischritt 7: Lichtzeiten
Taste © nochmals fir 3 Sekunden lang gedrickt
halten bis Ziffer 7 erscheint.

Meni- Lichtzeit Vorwarn- 24V

wert zeit
0 60 s - 60 s
1 120 s - 120 s
2 240 s - 240s
3 Os - Os
4 Os 3s Os
5 60 s 3s Os
6 120 s 3s Os
7 60 s Os TAM
8 120 s Os TAM
9 240's Os TAM

Bei eingestellter Vorwarnzeit schaltet das Licht und
24V vor Anlauf des Antriebes ein.

Werkseitige Einstellungist Wert 1.

TAM: Tor-Auf-Meldung, bei nicht geschlossenem Tor
liegen 24V fiir eine Signalisierung an.

Mendiischritt 8: Toranpassung

Taste © betatigen. Ziffer 8 erscheint auf der
Anzeige.

Fir den optimalen Bewegungsablauf und zur
Einhaltung der Krafte ist der entsprechende Tortyp
auszuwahlen.

Menu- Tortyp

wert

0 Canopy

1 nichtausschwingendes Tor

2 Schwingtor, Kipptor normal

3 Schwingtor, Kipptor sensibler Lauf

4 Universaleinstellung (werkseitig)

5 Sektionaltor mit Zugfederbeschlag
(Topspeed)

6 Sektionaltor mit Torsionsfederbeschlag
(Topspeed)

7 Industriesektionaltor mit Normalbeschlag

8 Seitensektionaltor (Topspeed)

9 Seitensektionaltor mit NebenschlieRkanten

Anschlielend Taste © betatigen. Auf der Anzeige
erscheint die Ziffer 0. Nach Anderung des Tortyps
wird die Kraftlernfahrt BB wiederholt.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



Meniischritt 9: Betriebsarten
Taste O betatigen. Ziffer 9 erscheint in der
Anzeige.

Menii- Betriebsart
wert

0  Normalbetrieb
(Werkseinstellung)

1 Normalbetrieb mit Liiftungsstellung
Luftungsstellung kann mit der 2. Taste
vom Handsender oder durch Innentaster
Signal 112 (Zubehor) angefahren werden.

2  Teiloffnung fiir Seitensektionaltor
Teil6ffnung von ca 1m kann mit der 2.
Taste vom Handsender oder durch Innen-
taster Signal 112 (Zubehor) angefahren
werden.

2. Taste vom Handsender muss nach
dem Wechsel der Betriebsarten 0, 1 und 2
neu eingelernt werden.

Auf-Zu-Betrieb

Automatisches Schliefen.
Offenhaltezeit im Menuschritt A einstellen.

© O g

7  Automatisches SchlieBen
Abbruch der Offenhaltezeit durch
Lichtschranke

8  Automatisches SchlieBen
Abbruch der Offenhaltezeit durch
Impulsgeber

Bei eingestellter Betriebsart:
Automatisches SchlieRen 6, 7 und 8
muss eine Lichtschhranke installiert
werden (siehe 13d).

Menschritt A: OffenhaltezeitenBetriebsarten
Taste O betatigen. Ziffer “A” erscheint in der
Anzeige. Diese Zeiten kénnen nur in der
Betriebsart Automatisches SchlieRen (6, 7 und 8)
eingestellt werden.

Meni- Offenhaltezeit (ohne Vorwarnblinken
wert von 10Sek.)

0 Os

1 10s

2 30s

3 60s

4 9N0s

5 120 s

6 150 s

7 180's

8 210s

9 240 s

Sehr geehrter Kunde,

Das von lhnen erworbene Produkt ist von uns
wahrend der Fertigung mehrfach auf seine ein-
wandfreie Qualitdt und Funktionalitét geprift
worden.

Sollte das Produkt dennoch wahrend der
Garantiezeit wegen Material- oder Fabrikations-
méangeln ganz oder teilweise unbrauchbar
geworden sein, verpflichten wir uns, die fehlerhafte
Ware nach eigenem Ermessen unentgeltlich
nachzubessern, zu ersetzen oder einen
angemessenen Minderpreis zu erstatten.

Von dieser Zusage ausgeschlossen sind Mangel,
die durch

» mangelhafte Montage- oder Anschlussarbeiten

 fehlerhafte Inbetriebnahme und Bedienung

e unsachgemafe Beanspruchung oder mangelnde
Wartung

e Reparatur durch nicht fachlich qualifizierte

Garantiebestimmungen

Personen

e normale Abnutzung oder eigenmachtige
Anderungen

e Verwendung von Fremdteilen oder Entfernen
des Typenschildes

e mechanische Beschadigungen (Fall- oder
StoReinwirkung)

o hohere Gewalt und auRergewdhnliche Umwelt-
bedingungen (Blitzschlag, Hochwasser usw.)

o fahrlassige oder mutwillige Zerstérung

entstanden sind. Kein Garantieanspruch besteht bei
Verschleilteilen und Gebrauchsmitteln (z.B.
Gluhlampen, Batterien, Sicherungen).

Voraussetzungen fiir Garantieleistungen

Der Garantieanspruch tritt neben lhre Anspriiche
aus dem mitdem Handler geschlossenen
Kaufvertrag. Er lasst Ihre Anspriiche aus dem
Kaufvertrag unberthrt.

Der Garantieanspruch besteht nur fiir Mangel am

Vertragsgegenstand selbst. Folgekosten durch Ein-
und Ausbau, L"Jberprufung von Teilen, Fracht- und
Portokosten sowie Anspriiche aus Schadenersatz
und entgangenem Gewinn werden von uns nicht
Ubernommen.

Die betreffenden Teile sind uns auf Verlangen
kostenfrei zuzusenden und werden bei Ersatz-
lieferung unser Eigentum.

Wir gewéahren bei Nachweis des Garantieanspruchs
durch den Kaufbeleg folgende Garantie:

5 Jahre auf mechanische Teile des Antriebes, Motor
und Motorsteuerung

2 Jahre auf Fernsteuerungs- und Zubehdrteile.

Die Garantiefrist beginnt mit dem Tage der Lieferung.
Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert
sich die Garantiezeit nicht.

Fir Nachbesserungen oder ausgetauschte Teile
gewahren wir eine Garantie von 6 Monaten,
mindestens aber die urspriingliche Garantiefrist.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Bedienungsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den sicheren
und sachgerechten Umgang mit dem Produkt. Die
angegebenen Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen sowie die fiir den Einsatzbereich geltenden
ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und allge-
meinen Sicherheitsbestimmungen miissen einge-
halten werden.

Weisen Sie alle Personen, die die
Toranlage benutzen, in die ordnungs-
gemaRe und sichere Bedienung ein.

Handsender gehoren nicht in die Hande
von Kindern.

Bei Betatigung des Antriebes miissen
die Offnungs- und SchlieBvorginge
liberwacht werden. Im Bewegungs-
bereich des Tores diirfen sich keine
Personen oder Gegenstinde befinden.

> >

* Normalbetrieb (0)
(werksseitig eingestellte Betriebsart)

Der Garagentorantrieb kann durch Impulsgeber wie
Handsender, Schliisseltaster usw. betatigt werden.
Esist nureine kurze Impulsgabe erforderlich.

Funktionsablauf:

Erste Impulsgabe:

Antrieb startet und fahrt Tor in die eingestellte End-
position AUF oder ZU.

Impulsgabe wéhrend der Fahrt:
Tor stoppt.

Erneuter Impuls:
Tor setzt in entgegengesetzter Richtung den Lauf
fort.

Eine zweite Taste am Handsender kann auf 4-Min-
uten-Licht programmiert werden (Bild 16). Bei Be-
tatigung der Handsendertaste schaltet das Licht
unabhangig vom Motor ein und nach ca. 4 Minuten
wieder aus.

* Schnellentriegelung

Bei Einstellarbeiten, Stromausfall oder Stérungen
kann das Tor mittels Zugknopf am Laufschlitten vom
Antrieb entriegelt und von Hand betétigt werden.

/A

Soll das Tor Uber langere Zeit manuell betatigt wer-
den, so ist der vorhandene Arretierstift entsprech-
end einzusetzen (siehe Bild 12). Die fir den Betrieb
mit Antrieb stillgesetzte Torverriegelung ist wieder zu
montieren, da das Tor anderenfalls in Zustellung
nichtverriegeltist.

Zur Aufnahme des Betriebes mit Antrieb wird der
Arretierstift wieder in die Parkposition (a) zurlickge-
steckt und die Torverriegelung stillgesetzt.

Nach Impulsgabe wird das Tor automatisch wieder
mit dem Torantrieb verriegelt.

Achtung! Bei Betatigung der Schnell-
entriegelung kann es zu unkontrollierten
Bewegungen kommen, wenn Federn
schwach oder gebrochen sind oder
wenn das Tor nicht im Gleichgewicht ist.

¢ Interne Sicherheitseinrichtung

Lauft das Tor wahrend der Zu-Fahrt auf ein Hinder-
nis, stoppt der Antrieb und gibt das Hindernis durch
Offnen bis in die obere Endlage wieder frei.

Waéhrend der letzten 2 Sekunden der Zu-Fahrt wird
das Tor nur einen Spalt breit gedffnet um das Hin-
dernis freizugeben, aber dennoch den Einblick in die
Garage zu verwehren.

Lauft das Tor wahrend der Offnungsfahrt auf ein
Hindernis, stoppt der Antrieb und kehrt die Fahrt-
richtung fiir ca. eine Sekunde um.

* Externe Sicherheitseinrichtungen
Anschlussplan Bild 13

Schlupftiirkontakt (STOP A)
Eine geoffnete Schlupftir stoppt den Antrieb sofort
bzw. verhindert das Starten des Antriebes.

Lichtschranke (STOP B)

Eine Unterbrechung der Lichtschranke bewirkt
wahrend der SchlieRfahrt ein Stoppen und
eineRichtungsumkehr. Wahrend der Offnungsfahrt
hat eine Unterbrechung keinen Einfluss

*Beleuchtung

Die Beleuchtung schaltet sich nach Impulsgabe fiir
den Start selbsttatig ein und nach eingestellter Zeit
(Werkseinstellung ca. 90 Sekunden) wieder aus.

* Signalleuchte

Ist eine Signalleuchte zur Signalisierung der Off-
nungs- und SchielRvorgange installiert, so blinkt
diese, sobald ein Startimpuls gegeben wird. Der
Antrieb startet verzégert entsprechend der
eingestellten Vorwarnzeit (siehe Men(schritt 7).

* Handsender

Programmieren weiterer Handsender:

Siehe Menuschritte 1 und 2 (Bild 15 und 16).
Batteriewechsel: Schieben Sie den Batteriefach-
deckel vom Handsender. Nehmen Sie die Batterie
heraus. Neue Batterie einlegen. Dabei auf die
Pollung achten! Deckel wieder aufschieben.

Leere Batterien gehoren in den Sondermiill!

» weitere Betriebsarten

Im Menl 9 kann eine andere Betriebsart gewahit
werden. In den Klammer ist die zugehorige
Einstellung fir Ment 9.

Normalbetrieb mit Liiftungsstellung (1)
Liftungsstellung dient zur Belliftung der Garage.
Das Tor wird dazu ca. 10 cm gedffnet.

Bedienung wie bei Normalbetrieb.

Durch Impulsgabe der 2. Taste am Handsender oder
anderer Impulsgeber kann das Tor aus jeder Position
heraus in die Liftungsstellung gebracht werden.
Nach 60 Minuten schlief3t das Tor automatisch oder
kann vorab durch alle Impulsgeber wieder
geschlossen werden.

Betrieb am Seitensektionaltor (2)
Eine Teiléffnung von ca. 1 m anstatt einer vollen
Offnung erméglicht den Durchgang zur Garage.

Durch Impulsgabe der 2. Taste am Handsender oder
anderer Impulsgeber kann das Tor aus jeder Position
heraus in die Teil6ffnung gebracht werden.

AUF-ZU-Betrieb (5)
In gleicher Betriebsart wie Einbahnregelung jedoch
bleibt der Empfanger im Antrieb gesteckt.

Funktionsablauf:

Impulsgabe in Zu-Position:

Antrieb startet und fahrt Tor in die Tor-Auf-Position.
Impulsgabe wéhrend der Auffahrt:

Ohne Einfluss Tor fahrt weiter auf.

Impulsgabe in Auf-Position:
Tor fahrt zu.

Impulsgabe wéhrend der Zufahrt:
Tor stoppt und fahrt wieder auf.

Automatisches SchlieRen (6)

Impulsgabe bewirkt immer ein Offnen des Tores.
Nach Ablauf der Offenhaltezeit und der Vorwarnzeit
schlieRt das Tor automatisch.

Eine Unterbrechung der Lichtschranke bewirkt
wahrend der Schlielfahrt ein Stoppen und eine
Richtungsumkehr. Wahrend der Offnungsfahrt hat
eine Unterbrechung keinen Einfluss.

Automatisches SchlieBen (7)

Funktion wie bei Betriebsart (6), jedoch bewirkt eine
Unterbrechung der Lichtschranke wahrend der
Offenhaltezeit die vorzeitige Beendigung der
Offenhaltezeit und die Vorwarnzeit wird gestartet.

Automatisches SchlieBen (8)

Funktion wie bei Betriebsart (6), jedoch bewirkt eine
Impulsgabe wahrend der Offenhaltezeit die
vorzeitige Beendigung der Offenhaltezeit und die
Vorwarnzeit wird gestartet.

« Wartung/Uberpriifung

/A

Uberwachung der Kraftbegrenzung

Die Antriebssteuerung verfiigt tber ein 2-Prozes-
sor-Sicherheitssystem zur Uberwachung der Kraft-
begrenzung.

In jeder Endposition wird die integrierte Kraftab-
schaltung automatisch getestet.

Vor der Inbetriebnahme und mindestens einmal
jahrlich ist die Toranlage zu Uberprifen.

Dabei ist die Prifung der Kraftbegrenzung-
seinrichtung entsprechend dem Abschnitt 20
durchzufiihren!

/A

Im MenUschritt 5 kann die Kraft fir die Auf-Fahrt, im
Menuschritt 6 die Kraft fir die Zu-Fahrt nachjustiert
werden.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, die
Toranlage vor der ersten Inbetrieb-
nahme und nach Bedarf - jedoch min-
destens einmal jahrlich - von einem
Fachbetrieb priifen zu lassen.

Achtung! Eine zu hoch eingestellte
SchlieRkraft kann zu Verletzungen von
Personen fiihren.

» Zyklenzéhler
Der Zyklenzahler speichert die Anzahl der vom
Antrieb getatigten Auf-/ Zu-Fahrten.

Um den Zahlerstand auszulesen, halten Sie die
Taste ¥ flr 3 Sekunden gedrickt bis eine Ziffer er-
scheint. Die Ziffernanzeige gibt die Zahlenwerte
beginnend von der héchsten Dezimalstelle bis zur
Niedrigsten nacheinander aus. Am Ende erscheint
auf der Anzeige ein waagerechter Strich, Beispiel:
3456 Bewegungen, 3456 -

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Fehlersuchanleitung

Wichtiger Hinweis: Bei Arbeiten am Antrieb ist unbedingt vorher der Netzstecker zu ziehen!

Storung

Maogliche Ursachen

Abhilfe

Tor schlief3t / 6ffnet nicht vollstandig.

Tormechanik hat sich verandert.
SchlieR- / Offnungskraft zu schwach eingestellt.
Endposition nicht richtig eingestellt.

Tor Uberprifen lassen.
Krafteinstellung durchfiihren (Menischritte 5 und 6).
Endpositionen neu einstellen (Meni 3 und 4).

Tor driickt in die Endlagen.

Endpositionen nicht optimal eingestellt.

Endpositionen neu einstellen (MenUschritte 3 und 4).

Nach dem SchlieRen 6ffnet das Tor
wieder einen Spalt breit.

Tor blockiert kurz vor Zuposition.

Hindernis entfernen oder Endposition ZU neu ein-
stellen (MenUschritt 4).

Tor reagiert nicht auf Impulsgabe des
Handsenders - jedoch auf Betatigung
durch Drucktaster oder andere Impuls-
geber.

Batterie im Handsender leer.

Antenne nicht vorhanden oder nicht ausgerichtet.

Kein Handsender programmiert.

Batterie im Handsender erneuern.
Antenne einstecken / ausrichten.
Handsender programmieren (Menuschritt 1).

Tor reagiert weder auf Impulsgabe des
Handsenders noch auf andere Impuls-
geber.

Siehe Diagnoseanzeige.

Siehe Diagnoseanzeige.

Zu geringe Reichweite des
Handsenders.

Batterie im Handsender leer.

Antenne nicht vorhanden oder nicht ausgerichtet.

Bauseitige Abschirmung des Empfangssignals.

Batterie im Handsender erneuern.
Antenne einstecken / ausrichten.
Externe Antenne anschlieRen (Zubehdr).

* Diagnoseanzeige
Wahrend des Betriebes dient die Anzeige zur Diagnose bei eventuellen Storungen.

Ziffer Zustand Diagnose / Abhilfe
O Antrieb startet und Ziffer 0 erlischt. Antrieb erhalt einen Startimpuls am Eingang START oder durch einen
- Sender. Normalbetrieb.
C Obere Endposition Auf erreicht.
Untere Endposition Zu erreicht.
= Torendposition wurde nicht erreicht.
In] Ziffer 0 bleibt wahrend der nachsten Offnungs- und Antrieb fihrt eine Lernfahrt fur die Kraftbegrenzung durch.
U SchieRfahrt angezeigt und erlischt danach. Achtung: Diese Fahrten sind nicht kraftiiberwacht!
In] Ziffer O bleibt weiterhin angezeigt. Kraftlernfahrt wurde nicht abgeschlossen. Wiederhohlen.
u Zu viel Druck in den Torendlagen. Toreinstellung.
,: Tor fahrt weder auf noch zu. Anschluss STOP A ist unterbrochen.

Externe Sicherheitseinrichtung hat angesprochen (z. B. Schlupftir).

Tor fahrt nicht mehr zu.

Anschluss STOP B ist unterbrochen.
Externe Sicherheitseinrichtung hat angesprochen (z. B. Lichtschranke).

Toreinstellung und Lernfahrten wurden nicht
korrekt abgeschlossen.

In Menu 3 und 4 Toreinstellung neu durchfiihren und anschlieend
Kraftlernfahrten abschlief3en.

Dauerimpuls am Starteingang.

Tor nimmt keinen Startimpuls mehr an
Externer Impulsgeber gibt Dauerimpuls (z. B. Taster klemmt).

Fehler bei der Einstellung des Antriebes aufgetreten.

Wegstrecke zu lang.
Einstellung Menischritte 3 und 4 neu durchfiihren.

U I o B o B W W R R

Fehler bei der Lernfahrt aufgetreten.

Positionen neu einlernen (Menischritte 3 und 4)
Nicht so stark in die Endlagen fahren!

Tor fahrt weder auf noch zu.

Fehler bei der Selbsttestung aufgetreten. Netzt unterbrechen.

Motorstillstand

Motor dreht nicht. Fachbetrieb hinzuziehen.

R N [ W]

Elektronische Bremse ist aktiviert.
Garagenlicht bleibt dabei eingeschaltet.

Antrieb wird aus der oberen Endlage gezogen.
Tor und Federn prifen. Obere Endlage niedriger einstellen.

c

Urlaubsperre aktiviert, Tor 6ffnet nicht.

Schiebeschalter an der SafeControl / Signal 112 betatigt. Zurick stellen.

Funkcodes I6schen

Ovale Taste driicken. Netzstecker einstecken und Taste dabei gedriickt halten.
Alle eingelernten Funkcodes der Handsender sind geldscht.

Werkseinstellung wieder herstellen

Auf- und Zu-Taste gleichzeitig driicken. Netzstecker einstecken und Tasten dabei ca. 3 Sekunden
gedriickt halten.

Der Auslieferungszustand ist wieder hergestellt.

Anderungen vorbehalten

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



jusiyemagnzine JenepsBunzin usjwesab Jap puaiyem jsi BunysjuesBuniepn pun -sbunusipag ‘-ebejuoly eseiq

[}

Oocoooooo

[}

[}

Ooooo

ooooo

Ooooo

oooooodood

Bunyiswag Q1

leqso| / Bipuglsiion 1]

Jeqss| / Bipuelsiion
1eqss| / Bipuels|ion

uabunyiejuesbunyepn
‘-sbunuaipag‘-abejuoly
obe|uelo] Jep
Buniejies)eliwioiuoy

Bunuyoiezuuayj-39 / pliyosuadAl

sJaqlaljag sap uopeuawnyoq

puejsnz / uoiun
pue)snZ / uolyun
puejsnz / uoiun
puelsnZ / uonyun
puejsnz / uopun
puelsnZ / uolyun
uopiun / puejsnz

opugjsqesjiayIsydls

X0z 1oq ddoys ‘pejquoL
MJaisianal pun yddols

Buniayoisusjueygallyos
U8y UBIYOSIYOIT
Bunianajsjadwy
J8gelyosint
plejuornydniyos
Jnydnjyos

ss0|yos / Bunjabaliiap
uabunjyouiuig abiysuos

plejwn sabiasneq
uau0SIad UOA Uagayuy
uabab zynyog
Bunzuaibaqgyelsy

m:whw:o_m:o__ﬁmho:ow pun -yssjanp

uonisod / pueysnz

uoipjund / pueysnz
uopund / pueysnz
puejsnz

Bunbsajeqg / pueisnz

puejsnz
puejsnz
uabBunpuims}iayIBYIS Z
Z)IS / pueysnz

Z)IS / puejsnz

Bunyeyosgepuy
JapuaspueH / Jayse|
uabunyyouulesbunbielag
BunjabaiuajoN / -||louyos

assn|yosuy / usbunyia syosue|g
3|0SUOY] / BUBIYOSINET / gaLuy

Bunianalg / gaujuy

9[I9W\-L Jnejpuny
Buniayoiszinisqy
upWIWOIYI9S
Bunbsajeq|ies
8|lesyyela

"0}0 Jeyos)siopa ‘aulds aim

Z}IS / pueisnz

pliyosuadA] jueisnz
puejsnz

Bunjjeisuig / z)s / pueysnz

‘ejuswalesbuniayolg
‘BunJiayoisyonigiepsy
Jspueqiape

ulepa

uauyQ salaydlg / yorv|Bsnesjyoiman

puejsnz / Bunjyousny
Bunbisajeg / Bunjyousny
Z)S / puejsnz
Buniaiwyos / pueisnz
Buniaiwyos / pueisnz
Z)iS / pueisnz
yexibuehiyore]

usyeyosusblg pusysinz
spusjnid Nz  USpUBYIOA

He|qiol

Buniynyio] / uswyelo]
usjsiea]yos / usbumydig
Je)jeyus|jolne / usjjoine
ayus|e9 / epjundyaig

uabunpuigia) / uabunbisajeg

saJ0] sap BunbpiejagpueH
10]

Bunpessny

(uasanuawinyop udyeyqy yainp awyeugaulaqul 19q bunjeyssny)

abejuelo] Jap ajsijnid

—N®

€9

O+« -
Ao

S NI ON
R e

jusiyemagnzine JenepsBunzinN usjwesab Jap pusiyem isi Bunyisjuesbunuep) pun -sbunusipag ‘-ebejuopy eseiq

juazjasnzyaia|b Buniepy

Jau18 )1 JUOTU 351 Bunynug auig :Bunyyoy

‘uaJlanuawinyop nz sjjejuaga puis (Bisseinz
jdneysaqn uieyos) ebejuelo] Jep ue usbuniepuy

iBunuepy / Bunynig Jepynyebyoinp gewsbsbunu
-pJo JYdIU 19q Jyosie anuelebis|je)sioH aig

‘usjyoeaq
nz pusbuimz |le4 wapal ul puis (-0} usbunyejue
-sbunyep) pun -sBunusipag ‘-aebejuoly) obe|
-UeJo] Jap uonejuswWNyoq Jap sne uaqeBiop alg

("s||ejuaqge salp Jim uajysydwsa a10] 8)BleIagqPUEY
1n4) ‘uagabiagn nz ynyabsne Bipue)s||on INSJUON
uap younp awyeugaljequ Jep 1aq susisajeds
Wasalp ISI pUN UaJYEMISA NZ JAYDIS Jaglaljog WOA
JanepsBunzinN usjwesab Jop puaiyem sbejuelo]

abejueso] Jap Bunynig

J1ap UOIejuBWNNO( JOp }IW UBWIWESNZ }SI ST
‘USPJOM HaRUBWNNOP UB)BgIEjNId pun -sBunpepy
ole uassNW yongynid wapuabailon wap U

‘uapiam japemab ‘mzq ynidab uabipunyyoes
‘mzq (Buniyepng ayosnhyesd pun ussSIA\ yoInp
e |enb ‘Bunpjigsny Jajoublaab jiw uosiad)
JUO|\ Uauaiziyllenb pusyosidsjus uona (,810]
pun uain | ‘IsIsuad eibneIaqe JNj USIUINYOIY" 267
¥og 'g 'z) usbunjabaliopuog Jajeuoneu punibine
466 pun usjeassiu| ususagababion Bunyiejue
-sbunpep) Jep ul J9||9)SieH WOA usp yoeu pun
awyeugaLlequl 19q uassnw aio) a)Bnelaquely

uabuniapuy ayoi|besyyoeu

uaqgebuy abnysuog

JUyosIsuN

‘Wwe swyeugauaqu|

:INJUO\ ‘BweN

1INSBJUOI\ ‘ewlid

awyeuqaijaqu| pun nequig

:uabunssawqgelo]
Jyoimablabn4 "IN usues
uyelneg ‘Jeneg
uajepio]
‘Jesqauleg HQWS) D1}BWIO) WISJOAON :J3||9)SIoH

‘winjepjesioH

:dAysgauy
uajepsgaLyuy

:abejuelo] Jop 1O

:abejuy 19p J9q1130g

abejuelo] inj yongjnid




jusiyemagnzine JenepsBunzinN usjwesab Jap puaiyem jsi BunysjuesBuniuepy pun -sbunusipag ‘-ebejuoly esaiq

jusiyemagnzine JenepsBunzinN usjwesab Jap pusiyem isi Bunyisjuesbunuep) pun -sbunusipag ‘-ebejuopy eseiq

Je1ByorW|j0ABgSUOlEIUBWINY O]
Bunpoimug Jaye]
alIBY L youiN

M\é\&\\\, G102'20°GZ ‘punwyoqg

"Jyoudsiua aluIyoLUBUIYDSE Jap usbunwwisag
uap abejuelo] alp ssep ‘Opinm }||o)sabisa) uuem ‘usplom uswwouab gauleg ul }s1e Hep pnpold seqd

9©3/801/¥00¢ SUIIYIIY-ANT J9p JiW ]SI WIOJUOY -
93/56/900Z @lulpyousbunuuedsIspalN Jap JIW S| WIOJUOY|

‘Jpuemabue Gy LN PUN €542 LN
‘8/621 NI ‘L¥ZSLNT USWION UdMalsiuowley alp UspINM logeq Hyniebyoinp us|ieisinid usjuuessaue
usp Jw Jegieuswwesnz ul usbunnidisig uspusyosidsius 8Ip UBPINM BleNysgsuleg (181 usp Jn4
'93/901/68 oluljlyoriuapnpoisdneg 93 Jop usbunwwiiseg uap }W }S| WIOJUOY -

‘J181sie uspinm g ||A Bueyuy yoeu usbepsiun usyosiuyosy aiq .

1-6%8€1 N3 pusyoaidsjue usuobejeysiaylayols

O7d/Z¥eM 9 dO.LS buebuig
O7d/Zey 'V 4O1S Buebuig
O7d/ziey :Bunzuaibaqyely) auaibiaul

:usbuniena}g UOA yeyBIsselaAnz pun J1Isyieyols L'z’ L -

| "IN 8zjespun.lo) sulswabje -
Jpuemabue uspinm | Bueyuy yoeu usbuniapiojues)yiayiaydls uspuabajpunib sapusbio .

‘11 Jwwisaq abejuelo] sule Ul NeqUIF WNZ pun youdsius 93/24/900¢ SIUlyoLuUsUIYoSEN Jop

S€08 Pun SE96 ‘€ZY ‘00Z d13EWOAON

geujuelojUsBeleD) JBp SSEP ‘WY Mepe

punwyoq 60€vv-d
G| “1)S-SW|IM-9)S1990
HQWS 21}eW.i0} WLIBJOAON

g1 1181 || Bueyuy ‘©3/Z1/900Z SIUIRYDLIUSUIYISEN J9p YorU
aulyose\ uabipue)s|joAuN Jauld nequig uap in

Bunieyig

Bunynidisig ‘swyeuqgaliaqu)

ewllq lap assaipy
/ BuydsIeN

el Jop assalpy
/ BuyosIsun

BunJiepjianequig pun -S)e}iwioUoYy

1Besaq [obuey

Hynyebyounp Bunynid

uswiyeugel\ ayollieploms / usiiaquy suynebyoing

wnyeq

abejueuo] 1ap asiomyseusbunuepy pun- sbunynig




